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PROCLAMATION ® PROKLAMASIE 
  

PROCLAMATION 

No. 12, 1998 

PROVINCE OF THE NORTHERN CAPE 

BO-KAROO DISTRICT COUNCIL: DECLARATION OF A PUBLIC ROAD 

Under sections 3 and 4 of Roads Ordinance, 1976 (Ordinance No. 19 of 1976), and section 7 of the Advertising on Roads 
and Ribbon Development Act, 1940 (Act No. 21 of 1940), | hereby declare the portion of road, situated within the Bo-Karoo 

District Council area, the location and route of which are as indicated by means of broken green line marked AB on Plan RL 
41/57, which is filed in the offices of the Department of Transport, 22 Fabricia Road, Kimberley, and the offices of Bo-Karoo 

District Council, De Aar: 

(i) A public road with divisional road status; and 

(ii) proclaim the road described in the Schedule to be a building restriction road for the purposes of said Act No. 21 
of 1940. 

Dated at Kimberley this 10th day of September 1998. 

J. J. HENNING 

Minister of Transport ~
 

=— 

SCHEDULE 

From Divisional Road 2685 on the property 160/3 Linde to Divisional Road 2441 on the property 157/17 Oliveberg; a 
distance of about 4,3 km. 

  

PROKLAMASIE 

PROVINSIE NOORD-KAAP 

BO-KAROO DISTRIKSRAAD: VERKLARING VAN ’N AFDELINGSPAD: VERLENGING VAN AFDELINGSPAD 2685 

Kragtens artikel 3 en 4 van die Ordonnansie op Paaie (Ordonnansie No. 19 van 1976) en artikel 7 van die Wet op Adverteer 

langs en Toebou van Paaie, 1940 (Wet No. 21 van 1940) verklaar ek die padgedeelte binne die gebied van Bo-Karoo 
Distriksraad geleé, waarvan die ligging en roete is soos aangedui deur middel van ’n gebroke groen lyn gemerk AB op Plan RL 
41/57, wat geliasseer is in die kantore van die Hoofdirekteur, Departement van Vervoer, Fabriciaweg 22, Kimberley, en 
Bo-Karoo Distriksraad, De Aar: 

(i) ’n Openbare pad met Afdelingspadstatus; en 

(ii) proklameer ek hierby die pad in Bylae beskrywe tot 'n boubeperkingspad vir die doeleindes van genoemde Wet No. 
271 van 1940. 

Gedateer te Kimberley op hede die10de dag van September 1998. C h 
iF 

J. J. HENNING 

Minister van Vervoer 

BYLAE 

Vanaf Afdelingspad 2685 op die eiendom 160/3 Linde tot by Afdelingspad 2441 op die eiendom 157/17 Oliveberg: ’n 
afstand van ongeveer 4,3 km. 
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OFFICIAL NOTICE 33 OF 1998 

DOUGLAS MUNICIPALITY 

BY-LAWS FOR THE SUPERVISION AND MANAGING FOR THE BUSINESS OF 

STREET TRADERS, VENDORS OR HAWKERS 

Definitions 

1. Unless the context indicates otherwise, any word or expression when defined in the Business Act, 1991 (Act No. 71 of 

1991), has that meaning and in these by-iaws— 

as
t 
t
p
a
w
m
r
e
 

w
e
e



»)
) 
9
3
>
)
 

Dd
 

D> 
BS
D 

  

PROVINSIE NOORD-KAAP . 
PROVINSIALE KOERANT, 19 OKTOBER 1998 No. 345 3 
  

O
O
 WM 
>
 

m 
- 

@) p. 

Ss. 

“Council” means the City Council of Douglas; 

“garden” means a garden or park to which the public has a right of access; 

“goods” includes a living thing and any transferable interest; 

“litter” includes any container or other matter which has been discarded, abandoned or left behind by a 

person trading or his customers; 

“national monument” means a building declared to be a national monument under the National Monuments 

Act, 1969 (Act No. 28 of 1969); 

“nuisance” means any behaviour which can cause a situation that will be a hazard for a person or property 

or that of other people, or that can interfere with their usual comfort, convenience, calm or peace; 

“officer” means— 

(a) a traffic officer appointed under section 3 of the Road Traffic Act, 1989 (Act No. 29 of 1989); 

(b) amember of the Force defined in section 1 (1) of the Police Act, 1958 (Act No. 7 of 1958); 

(c) a peace officer contemplated in section 334 of the Criminal Procedure Act, 1977 (Act No. 51 of 

1977); 

“prohibited area” means any place declared or to be declared under section 6A (2) of the Act by resolution 

of the Council to be an area in which street trading may be prohibited; 

“property”, in relation to a person carrying on the business of street trading, means an article, receptacle 

vehicle or structure used or intended to be used in connection with such business, and includes goods in 

which he trades; 

“public building” means a building occupied solely by the State or the Council; 

“public place” means a public place as defined in section 2 of the Local Government Ordinance, 1974 

(Ordinance 20 of 1974); 

“public road” means any road, street, passage or any other place (either a passage or not), which is usually 

used by the public, either partly or not, whereto the public has access and also— 

(a) the verge of any road, street or passage; 

(b) any bridge, pond or drift through which or where over such road, street or passage may go; 

(c) any other work or object which are part of or belongs to that road, street, or passage; 

“restricted area” means any place declared under section 6A (2) of the Act by resolution of the Council to 

be an area in which street trading may be restricted; 

“sell” includes supply and also— 

(a) exchange or hire; 

(b) store, expose, offer or prepare for sale, and “sale” has a corresponding meaning; 

“services” means any system through or on behalf of the local authority for the gathering, draining, 

treatment or disposal of refuse, sewerage or stormwater or for the production, generation, retention, storage, 

purifying, distribution, conducting, transmission, transport, provision or supplying of water, gas or electricity. 

“sidewalk” means a sidewalk as defined in section 1 of the Road Traffic Act, 1989 (Act 29 of 1989); 

“the Act” means the Business Act, 1991 (Act 71 of 1991); 

“trade” means to sell goods or services in a public road or public place, and “trading” has a corresponding 
meaning; 

“verge” means a verge as defined in section 1 of the Road Traffic Act, 1989 (Act 29 of 1989) and any word 
or expression to which a meaning has been assigned in the Business Act, 1991, shall have that meaning. 

For the purposes of these by-laws a person who is carrying out the business of street trading, vending or hawking includes 
any employee of any such person and any act of selling in a public place, shall constitute trading. 

Freedom of trade 

2. Subject to the provisions of sections 3 and 4 and any other act relating hereto, the business activities of street traders 
are freely permitted, except when it is prohibited by sections 5 to 12 as well as sections 14 and 15. 

General conduct 

3. Aperson who is doing the business of street trader, vendor or hawker shall— 

(a) 
(b) 

(c) 

not place his property on a verge or public place except for the purpose of commencing to trade; 

ensure that his property does not cover an area of a public road or public place which is greater in extent than 
three metres long or two metres wide; 

not place or stack his property in such manner that it constitudes a danger to any person or is likely to injure 

any person;
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(d) place his property in such manner as not to obstruct any entrance to any service or fire hydrant; 

(e) onconcluding business for the day remove his property to a place which is not part of a public road or pub- 

lic place; 

(f) not display his goods or other property on a building or other private property, without the consent of the 

owner, occupier or person in control of such building or property; 

(g) on request by an employee or agent of the Council or any supplier of telecommunications or electricity or 

other services, move his property as to permit the carrying out of any work in relation to a public road, public 

place or any such service; 

(h) not attach any object by any means to any building, structure, pavement, tree, parking meter, lamp-pole, elec- 

tricity pole, telephone booth, post box, traffic sign, bench or any other street furniture in or on a public road or 

public place; 

(i) not make a fire at place or in circumstances where it could harm any person or damage a building or vehicle 

or any street furniture referred to in paragraph (h); 

(j) not store his property in a manhole or stormwater drain; 

(k) not spend the night on the place of business; 

(I) not erect any structure providing shelter (excluding an appliance which in appearance and functioning resem- 

bles an umbrella) without the prior approval of the Council. 

Cleanliness of place of business and the protection of public health 

4. Aperson who is doing the business of a street trader, vendor or hawker shall— 

(a) 
(b) 
(c) 

(d) 
(e) 

(f) 

(g) 

(h) 

keep the area or site occupied by him for the purpose of such business in a clean and sanitary condition; 

keep his property in a clean and sanitary condition; 

properly dispose of litter generated by his business through refuse bins supplied by the Council; 

not dispose of litter in a manhole, stormwater drain or other place not intended for the disposal of litter; 

ensure that on completion of business for the day, the area or site occupied by him for purposes of trade is 

free of litter, and in a hygienic condition; 

in the case of a vendor of foodstuffs, take such precautions as may be necessary to prevent the spilling onto 

a public road or public place or any fat, oil or grease in the coarse of conducting his business and to prevent 

any smoke, fumes or odours emanating from his activities from becoming a nuisance; 

on request by an employee or agent of the Council move his property so as to permit the cleansing of the sur- 

face of the area or site where he is trading; 

conduct this business in such a way not to cause any hazard to public health or safety. 

Obstruction of pedestrians 

5. No person shall trade at a place where— 

(a) 

(b) 

(c) 

(d) 
(e) 
(f) 
(g) 

it obstructs access to street furniture such as a bus passenger bench or shelter or queuing line, a refuse 

disposal bin or other facility intended for the use of the general public; 

it obstructs the visibility of a display window in business premises, if the person carrying on business in the: 

business premises concerned, objects thereto; 

it obstructs access to an entrance to or exit from a building or a automatic bank teller machine; 

it obstructs access to a pedestrian crossing; 

it obstructs access to any vehicle; 

it leaves less than one and a half metres in width of a sidewalk clear for pedestrian use; or 

it in any other manner substantially obstructs pedestrians in their use of a sidewalk. 

Obstruction of vehicular traffic 

6. No person shall trade at a place where— 

(a) 
(b) 

(c) 

(d) 

it causes an obstruction on a roadway; 

it limits access to parking or loading bays or other facilities for vehicular traffic; 

it obscures any road traffic sign or any marking, notice or sign displayed or made in terms of these by-laws; 

or 

it interferes in any way with any vehicle that may be parked alongside such place. 

Trading restricted to specified hours in certain places 

7. No person shall trade— 

(a) ona verge contiguous to any place of worship, national monument or public building; or 

(b) outside the area as specified in Schedule A or outside the hours specified in relation to such area. 
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No trading In stands or areas which have been let except by the lessee 

8. If the Council has let or otherwise allocated any stand or area set apart or otherwise established for street trading 

Purposes, as contemplated in section 6A (3) (c) of the Act, no person may trade on such stand or in such area if he is 
not in possession of proof that he has hired such stand or area from the Council or that if has otherwise been 

allocated to him. 

No trading near public buildings, places or worship and national monuments 
- 

=“ 2 
a spore 

_ 9. No person shall trade on a verge contiguous to any place of worship, national monument or public building. 

= No trading in prohibited areas 

10. No person shall trade in any prohibited area. 

Signs ind:cating restrictions and areas 

11. The Council shall— 

(a) by resolution prescribe signs, markings or other devices indicating— 

(i) specified hours, places, goods or services in respect of which street trading is restricted; 

(ii) the location or boundaries of a restricted area; 

(iii) -the boundaries of a stand or area set apart for the purposes of the carrying on of the business of 
street trading under section 6A (3) (b) of the Act; 

(iv) the location or boundaries of the prohibited areas. 

CS (b) display any such sign, marking or device in such a position and manner as will indicate the restriction or the 

~ location or boundaries of the area or stand concerned. 

Trading near certain business premises 

13. No person shall trade on a verge contiguous to that part of a building in which business is being carried on by a 

person other than a department store or supermarket or other large supplier of many different lines of goods, and who, 

as one of this principal lines, sells goods of the same nature as or of a similar nature to goods being sold by the 
first-mentioned person, without the consent of the second-mentioned person. 

Removal and inpoundment 

14. (1) For the purpose of this article goods also means any holder, vehicle or movable structure. 

(2) An officer may remove and impound any goods— 

(a) which he reasonably suspects is being used or intended to be used or has been used in or in 
connection with street trading, vending or hawking; 

(b) which he finds at a place where street trading is restricted or prohibited in terms of section 4 to 12 
inclusive and which, in his opinion, constituted an infringement of any such section. 

(3) The disposal of any goods, article, receptacle, vehicle or structure removed and impounded as contemplated in 
subsection (1), and the liability of any person for the expenses incurred in connection with such removal, 
impoundment or disposal, shall be in accordance with the regulations prescribed by the Administrator under 

C section 6 (1) (b) of the Act. 

g ae (4) Any officer acting in terms of subarticle (2) has to— 

(a) issue a receipt to the person conducting the business of street trading, vending or hawking, in terms of 
any goods thus removed or impounded; and : 

(b) without delay tum in such goods at the local authority in which area of jurisdiction such goods were 
found. 

Presumptions 

15. (1) In any prosecution for an offence under these by-laws, an allegation in the charge concemed that— 

(a) any goods with which a business was carried on were or were not of a particular kind, class, type or 
description; 

(b) any goods were sold or offered for sale; 

(c) any place was situated in a public road or public place or within a particular area; 
(d) any person carried on the business of street trading and in a manner and place alleged, shall be 

presumed to be correct unless the contrary is proved. 
(2) In any criminal proceedings for a contravention of these by-laws, where it is shown that— 

(a) any goods were displayed in a public road or public place, such goods shall be presumed to have been 
offered for sale; 

(b) any property used in the provision of any services was available ina public road or public place, such 
"services shall be deemed to have been offered for supply.
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Vicarious responsibility of persons carrying on business 

16. When an employee of a person conducting the business of street trading does or omits to do any act which would be 

an offence in terms of these by-laws for that person to do or omit to do, that person shall be deemed himself to have 

done or omitted to do the act, unless he satisfies the court that— 

(a) he neither connived at or permitted the act or omission by the employee concerned; 

(b) he took all reasonable steps to prevent the act or omission; and 

(c) anact or omission, whether lawful, of the nature charged on no condition or under no circumstance fell 

within the scope of the authority or employment of the employee concerned. and the fact that the said 

person issued instructions whereby an act or omission of that nature is prohibited, shall not in itself be 

sufficient proof that he took all reasonable steps to prevent the act or omission. 

Vicarious responsibility of ernployees 

17. When a person carrying on the business of street trading is by virtue of section 16 liable for an act or omission by an 

employee of that person, that employee shall also be liable therefor as if he were the person carrying on the business 

concerned. 

Offences and penalties 

18. Any person who— 

(a) contravenes any of the provisions of the by-laws or neglect to adhere to any conditions stated; or 

(b) threatens, resists, bothers or impodes any official or employee of the council in the execution of his or CO 

her duties or work in accordance or in virtue of these by-laws; or 

(c) with intention mislead or give false information to an official or employee of the council, 

is guilty of an offence and is punishable when convicted with a fine of not more than one thousand rand 

(R1 000,00) or confinement for not more than three (3) months or both. 
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MUNISIPALITEIT DOUGLAS 

VERORDENINGE VIR DIE TOESIG EN BEHEER OOR DIE DRYF VAN DIE 

BESIGHEID VAN STRAATHANDELAAR, VENTER OF SMOUS 

Woordomskrywing 

1. Tensy uit die samehang anders blyk, het ’n woord of 'n uitdrukking waaraan ’n betekenis in die Wet op Besighede, 

1991 (Wet 71 van 1991) geheg is, dieselfde betekenis wat aldus toegewys is in hierdie verordeninge en beteken— 

A. 

Q
m
 

“beampte”— 

(a) ’n verkeersbeampte aangestel kragtens artikel 3 van die Padverkeerswet (Wet 29 van 1989); 

(b) ‘nlid van die Mag soos omskryf in artikel 1 (1) van die Polisiewet, 1958 (Wet 7 van 1958); ©) 

(c) 'n vredesbeampte beoog in artikel 334 van die Strafproseswet, 1977 (Wet 51 van 1977); 

“beperkte gebied” enige plek wat kragtens artikel 6A(2) (a) van die Wet verklaar is en nie in stryd met 'n 

voorwaarde wat deur die Raad ten opsigte van so 'n gebied opgelé is nie; 

“dienste” enige stelsel deur of namens 'n plaaslike owerheid bestuur vir die versameling, afvoer, behandeling 

of wegdoen van vullis, rioolvuil of stormwater of vir die vervaardiging, opwekking, opvang, opberging, suiwering, 

distribusie, geleiding, transmissie, vervoer, voorsiening of verskaffing van water, gas of elektrisiteit; 

“die Wet” die Wet op Besighede, 1991 (Wet No 71 van 1991); 

“elendom” enige artikel, houer, vervoermiddel of struktuur wat gebruik word of geag gebruik te word in 

verband met die dryf van besigheid as straathandelaar en sluit in die goedere waarin die handelaar handel 

dryt; 

“goedere” enige lewende hawe en enige oordraagbare belange; 

“handel dryf” die verkoop van goedere of dienste op 'n openbare pad of openbare plek; 

“naslonale gedenkwaardigheld”enige gebou wat kragtens die Wet op Nasionale Gedenkwaardighede, 

1969 (Wet 28 van 1969) tot nasionale gedenkwaardigheid verklaar is; 

“oorlas”, enige gedrag wat ’n stand van sake of toestand meebring of kan meebring wat ’n bron van gevaar 

vir die persoon of eiendom van ander inhou of wesenlik inmeng met hul gewone gerief, gemak, rus of vrede; 

“openbare geboue” enige gebou wat alleenlik deur die Staat of Raad besit en geokkupeer word; 

we
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“openbare pad” enige pad, straat, deurgang of enige ander plek (hetsy ‘n deurgang of nie) wat gewoonlik 

deur die publiek of ’n deel daarvan gebruik word of waartoe die publiek of 'n deel daarvan 'n reg van toegang 

het, en ook— 

(a) die soom van enige sodanige pad, straat of deurgang; 

(b) enige brug, pont of drif waaroor of waardeur enige sodanige pad, straat of deurgang loop; 

(c) enige ander werk of voorwerp wat 'n deel uitmaak van of verbind is met of behoort tot daardie pad, 

straat of deurgang; 

“openbare plek” enige plek soos omskryf in artikel 2 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1974 

(Ordonnansie 20 van 1974); 

“Raad” die Munisipale Raad van Douglas; 

“rommel” enige houer of ander materiaal wat weggegooi of agtergelaat is deur die straathandelaar of sy 

kliénte; 

“soom” die gedeelte wat in artikel 1 van die Padverkeerswet, 1989 (Wet 29 van 1989) as soom gedefinieer 

word; 

“sypaadjie” die gedeelte wat in artikel 1 van die Padverkeerswet, 1989 (Wet 29 van 1989) as sypaadjie 

gedefinieer word; 

“tuin” enige tuin of park waartoe die publiek 'n reg van toegang het; 

“verbode gebied” enige gebied wat verklaar is of verklaar kan word kragtens artikel 6A (2) van die Wet deur 

’n besluit van die Raad om straathandelary in die gebied te verbied; 

“verkoop” die verskaffing, omruiling, huur, stoor, uitstal, aanbieding of voorbereiding vir verkoop. 

Vir die toepassing van die bepalings van hierdie verordening omvat ’n persoon wat die besigheid van straathandelaar, 

venter of smous dryf, enige werknemer van enige sodanige persoon en enige handeling uitgevoer op 'n openbare pad of 
openbare plek sal beskou word as die dryf van 'n straathandelaarsbesigheid. 

Vryheid om handel te dryf 

2. Onderworpe aan die bepalings van artikels 3 en 4 en enige ander wet wat hierby belang het, word die besigheid van 

straathandelaars vrylik toegelaat behalwe in die geval waar dit beperk of verbied word ingevolge artikels 5 tot 12 asook 
artikels 14 en 15. 

Algemene gedrag 

3. ’n Persoon wat die besigheid van straathandelaar, venter of smous bedryf sal— 

(a) 
(b) 

(c) 
(d) 
(e) 

Q 

(f) 

(g) 

(h) 

(i) 

(i) 
(k) 
(I) 

nie sy eiendom op ’n soom of publieke plek plaas nie behalwe met die doel om handel te dryf nie; 

verseker dat sy eiendom nie 'n openbare pad of plek sal beslaan wat langer as drie meter en wyer as twee 
meter is nie; 

sy eiendom in so 'n posisie plaas dat dit ’n gevaar vir die publiek inhou of enige iemand kan beseer nie; , 

sy eiendom so plaas dat toegang vrylik verkry kan word tot enige dienste of brandkraan; 

wanneer sy besigheid vir die dag afgehandel is, is eiendom verwyder na 'n plek anders as 'n openbare pad 
of plek; 

nie sy goedere ten toon stel voor 'n gebou of ander private grond sonder die toestemming van sodanige 
eienaar, huurder of die persoon in beheer van sodanige gebou of grond nie; 

op versoek van ’n werknemer of agent van die Raad of enige ander verskaffer van telekommunikasie of 
elektrisiteit of enige ander dienste, sy eiendom so verskuif om werk of onderhoud wat in verband met enige 
openbare pad, plek of enige ander dienste staan, toe te laat; 

nie enige voorwerp vasmaak, van watter aard ook al en deur watter manier ook al, aan enige gebou, struk- 
tuur, sypaadjie, boom, parkeermeter, lamppaal, elektrisiteitspaal, telefoonhokkie, posbus, verkeersteken, 
bank of enige ander openbare toerusting in of op ’n openbare pad of plek nie; 

nie 'n vuur maak op 'n plek of in sodanige omstandighede wat enige gevaar skep vir enige iemand of gebou 
of voertuig of enige ander openbare toerusting nie; 

nie sy eiendom in 'n mangat of stormwaterdrein stoor nie; 

nie by die plek van sodanige besigheid oornag nie; 

nie enige struktuur (uitgesonderd 'n toestel wat op dieselfde wyse werk as en die vorm het van 'n sambreel) 
met die doel om skuiling te verskaf oprig sonder die voorafverkreé skriftelike toestemming van die Raad nie. 

Sindelikheid van plek van besigheid en beskerming van openbare gesondheid 
4. Elke persoon wat die besigheid van straathandelaar, venter of smous dryf, sal— 

(a) 
(b) 

die area wat deur hom gebruik word vir besigheid in 'n skoon en higiéniese toestand hou; 
sy eiendom in 'n skoon en higiéniese toestand hou; 

~ aoe anne eae
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(c) behoorlik van alle rommel gegenereer deur sy besigheid effektief ontslae raak deur gebruik te maak van 

vullishouers wat voorsien is deur die Raad; 

(d) nie van rommel ontslae raak deur dit in mangate, stormwaterdreine of ander plekke wat nie vir vullisstorting 

geoormerk is, te stort nie; 

(e) sy area wat gebruik was vir besigheid na afloop van elke dag skoon en in 'n higiéniese toestand agterlaat; 

(f) in die geval waar voedsel voorberei word alle stappe neem as wat nodig mag wees om die storting van enige 

vet of olie in 'n openbare pad of plek te voorkom, asook enige reuk of rook wat mag ontstaan so te beheer 
dat die nie 'n oorlas veroorsaak nie; 

(g) op versoek van enige werknemer of agent van die Raad sy eiendom verskuif om die skoonmaak van die area 
te bewerkstellig; 

(h) sy besigheid op so 'n manier bedryf dat dit nie 'n bedreiging vir die openbare gesondheid of veiligheid is nie. 

Obstruksie van voetgangers 

5. Geen persoon sal besigheid doen waar— 

(a) dit toegang tot enige openbare toerusting soos 'n bushalte of -hokkie, toustanery, vullishouer of ander 

fasiliteite verhinder nie; 

(b) die uitsig van winkelvensters belemmer en die persoon in beheer van sodanige winkel beswaar daarteen 
maak nie; 

(c) die toegang tot 'n ingang of uitgang van 'n besigheid of outomatiese bankteller verhinder nie: C 

(d) die toegang tot 'n voetgangerskruising belemmer nie; 

(e) die toegang tot enige voertuig belemmer nie; 

(f) minder as 'n halwe meter in wydte op 'n sypaadjie ooplos vir voetgangersgebruik nie; 

(g) dit op enige ander manier 'n hindemis vir voetgangers veroorsaak. 

Obstruksie van voertuiqverkeer 

6. Geen persoon sal besigheid doen waar dit— 

(a) 'n obstruksie op ’n rybaan veroorsaak nie; 

(b) beperkte toegang tot parkeer- of laaisones of ander fasiliteite vir voertuigverkeer veroorsaak nie; 

(c) enige padverkeersteken of -merk of kennisgewing of teken wat daarmee in verband staan, verberg nie; 

(d) op enige wyse met enige voertuig, wat langs bogenoemde staan, inmeng nie. 

Handel dryf beperk tot sekere ure en sekere plekke 

7. Geen persoon sal handeldryf— 

(a) op 'n soom aangrensend aan enige plek van aanbidding, nasionale monument of openbare gebou nie; of 

(b) buiten die gebied wat gespesifiseer is in Bylae A en buite die ure wat teenoor die gebied aangedui is nie. 

Geen handeldryf op standplase of areas wat verhuur is behalwe deur die huurder 

8. Indien die Raad enige standplaas of area verhuur, toegeken of uitgesit het vir straathandeldoeleindes, soos beoog in ‘| 

artikel 6A (3) (b) van die Wet, mag geen persoon handeldryf op sodanige perseel tensy hy in besit is van 'n bewys van verhur- | 

ing of toestemming wat aan hom verleen is nie. 

Geen handeldryf naby openbare geboue, plekke van aanbidding en nasionale monumente 

9. Geen persoon wat handeldryf op 'n soom aangrensend aan enige plek van aanbidding, nasionale monument of 

openbare geboue nie. 

Geen handeldryf in verbode gebiede 

10. Geen persoon mag handelfdryf in ’n gebied wat verbode verklaar is nie. 

Tekens wat plekke en beperkings aandul 

11. Die Raad sal— 

(a) by besluit, tekens merke of ander toestelle voorksryf wat aandui— 

(i) gespesifiseerde ure, plekke, goedere en dienste ingevolge waar handeldryf beperk is; 

(ii) die ligging of grense van '’n beperkte gebied; 

(iii) die grense van 'n standplaas of area geoogmerk vir straathandeldryf soos beoog in artikel 6A (3) (b) 
van die Wet: 

(iv) die ligging of grense van verbode gebiede; 

(b) sodanige tekens, merke of inligting aanbring in so 'n posisie om die beperkings, ligging of grense 
van sodanige area of standplaas aan te dui. 
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Handeldryf naby residensiéle geboue 

12. Geen persoon sal handeldryf in daardie gedeelte van 'n openbare pad aangrensend aan ’n gebou gebruik vir 

woondoeleindes as— 

(a) die eienaar, persoon in beheer of enige inwoner van daardie gedeelte van die gebou wat op die openbare 

pad uitkyk, daarop beswaar maak nie; en 

(b) die feit dat die beswaar deur ’n gamagtigde beampte aan eersgenoemde oorgedra is. 

Handeldryf naby sekere besighede 

13. Geen persoon sal handeldryf op 'n soom aangrensend aan 'n gebou waar besigheid bedryf word deur 'n persoon, 

anders as ’n afdelingswinkel, supermark of groothandelaar wat handeldryt in verskeie soorte produkte, wat as een van 

sy hoofprodukte dieselfde produkte of aard van produkte verkoop as die eersgenoemde persoon, sonder die 

instemming van laasgenoemde persoon nie. 

Verwydering en skut 

14. (1) Vir die toepassing van hierdie artikel beteken “goedere” ook enige houer, voertuig of beweegbare struktuur. 

(2) 'n Beampte kan enige goedere verwyder en skut— 

(a) wat hy redelikerwys vermoed gebruik word of bestem is om gebruik te word of gebruik is by of in 

verband met die dryf van die besigheid van straathandelaar, venter of smous; 

(b) wat hy vind op 'n plek waar ingevolge artikel 4—12 die dryf van sodanige besigheid beperk of beheerd 

is en wat na sy oordeel ’n oortreding van bogenoemde artikel is; 

© (c) wat die persoon wat die besigheid van straathandelaar, venter of smous dryf versuim of geweier het om 

van die plek te verwyder nadat hy daartoe versoek is deur ’n beampte of werknemer, daartoe gemagtig, 

van die Raad, of wat daar gelaat is. 

(3) Die beskikking oor goedere, artikels, voertuie of strukture wat ingevolge subartikel (1) verwyder of geskut is en 

die aanspreeklikheid van enige persoon vir uitgawes aangegaan in verband met sodanige verwydering, skut of 

beskikking, sal ooreenkomstig die voorgeskrewe regulasies gehanteer word soos deur die Administrateur 

afgekondig ingevolge artikel 6 (1) (b) van die Wet. 

(4) | Enige beampte wat ingevolge subartikel (2) optree moet— 

(a) aan die persoon wat die besigheid van straathandelaar, venter of smous dryf ’n kwitasie uitreik vir enige 

goedere wat aldus verwyder en geskut word; en 

(b) onverwyld enige sodanige goedere aan die plaaslike owerheid in wie se regsgebied sodanige goedere 

gevind is, lewer. 

Vermoedens 

15. (1) In enige vervolging vir 'n oortreding onder hierdie verordeninge en aantuigings in die klagtes rakende— 

(a) enige goedere waarmee 'n besigheid bedryf is wat nie of wel van 'n sekere tipe, klas, aard of 

beskrywing was; 

(b) enige goedere wat verkoop is of vir verkoop uitgestal is; 

gO (c) enige plek wat in 'n openbare pad of plek was of in ’n sekere area; 

(d) enige persoon wat die besigheid van straathandelaar bedryf en in so ’n manier of plek beweer, sal as 
korrek aanvaar word indien die teenoorgestelde bewys kan word. 

(2) Indien enige kriminele prosedures vir die oortreding van hierdie verordeninge waar dit uitgewys word dat— 

(a) enige goedere uitgestal is in 'n openbare pad of.plek, sal daar aangeneem word dat sodanige goedere 
vir verkoop uitgestal was; 

(b) enige eiendom gebruik is in die voorsiening van enige diens in 'n openbare pad of plek, sal dit beskou 
word asof sodanige diens vir gebruik aangebied is. 

Plaasvervangende verantwoordelikheid van persone wat besigheld dryf 

16. Wanneer ’n werknemer van 'n persoon, wat die besigheid van straathandelaar dryf, enigiets nalaat om te doen of doen 

wat in terme van hierdie verordeninge van hom verwag word om te doen of nalaat om dit te doen, sal dit geag word 

asof die persoon dit self gedoen het, mits hy die hof kan oortuig dat— 

(a) hy nie oogluikend toegelaat het, nog toestemming gegee het vir die daad of versuim om dit te doen, 
deur die werknemer betrokke nie; 

(b) hy alle redelike stappe geneem het om die daad of versuiming daarvan te voorkom; 

(c) die daad of versuim daarvan, hetsy wettig of onwettig van aard soos aangekla, onder geen 
omstandighede val binne die bestek van die outoriteit of diens van die werknemer nie en die feit dat die 

persoon instruksies gegee het waardeur ’n daad of versuiming daarvan verbied word, word nie 

opsigself as genoeg bewys geag dat die persoon alle redelike stappe geneem het om sodanige daad 
of versuiming daarvan te voorkom nie. 

.] —~
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Plaasvervangende verantwoordelikheid van werknemers 

17. Wanneer 'n persoon die besigheid van straathandelaar bedryf en hy ingevolge artikel aanspreeklik is vir 'n daad of 

versuiming daarvan deur artikel 16, sal daardie werknemer van sodanige persoon ook aanspreeklik gehou word vir die 

daad of versuiming daarvan, asof hy die persoon is wat die besigheid bedryf het. 

Misdrywe en strawwe 

18. Enige persoon wat— 

(a) enige bepalings van hierdie verordeninge oortree of versuim om te voldoen aan enige voorwaarde wat 

daarkragtens gestel is; of Hi
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(b) enige beampte of werknemer van die Raad dreig, weerstaan, hinder of belemmer in die verrigting van 

sy pligte of werksaamhede ingevolge of kragtens hierdie verordening; of 

(c) met opsetvalse of misleidende inligting aan 'n beampte of werknemer van die Raad gee, 

is skuldig aan ’n misdryf en by skuldigbevinding strafbaar met 'n boete van hoogstens eenduisend rand 

(R1 000,00) of gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens drie (3) maande, of albei. 

GENERAL NOTICES © ALGEMENE KENNISGEWINGS 

  

NOTICE 90 OF 1998 C 

CANCELLATION OF RESTRICTIVE CONDITIONS 

Notice is hereby given in terms of section 3 (2) (b) of the Less Formal Township Establishment Act, 1991 (Act 113 of 1991) 

that the Premier cancelled the undermentioned restrictions or conditions which are registered against the title deed of the 

undermentioned property for which a town register has not yet been opened. 

The documents are open to inspection at Room 44, J. S. du Plooy Building, 9 Cecil Sussman Road, Kimberley. 

  

Property 
Township Location description Title deed Conditions 

  

  Tidimalo (General Plan 3597/1998) ... | Delportshoop Erf 1520, Tidimalo SCT No. T3958/1998 | A. 11 (i) and B (ii)       
  

  

KENNISGEWING 90 VAN 1998 

ROJERING VAN BEPERKENDE VOORWAARDES 

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 3 (2) (b) van die Wet op Minder Formele Dorpstigting, 1991 (Wet 113 van 1991) 
dat die Premier die onderstaande beperkings of voorwaardes wat teen die titelakte van die ondervermelde eiendom geregisireer¢” 

is en waarvoor 'n dorpregister nog nie geopen is nie, rojeer. 

Die stukke lé ter insae by Kamer 44, J. S. du Plooygebou, Cecil Sussmanweg 9, Kimberley. 

  

Eiendoms- Dorpsgebied Ligging beskrywing Titelakte Voorwaardes 

  

        Tidimalo (Algemene Plan 890/1998).. | Delportshoop Erf 1520, Tidimalo SVT No. T3958/1998} A. 11 (i) en B (ii) 
  

NOTICE 91 OF 1998 

DEPARTMENT OF TRANSPORT 

APPLICATIONS FOR PUBLIC ROAD CARRIER PERMITS 

Particulars in respect of applications for public road carrier permits (as submitted to the Local Road Transportation Board, 

Kimberley) indicating firstly, the reference number, and then— 

(a) the name of the applicant; 

(b) the place where the applicant conducts his business or wishes to conduct his business, as well as his postal 
address;
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(c) the nature of the application; 

(d) the number and type of vehicles, including the carrying capacity or gross vehicle mass of the vehicles involved 

in the application; 

(e) the nature of the road transportation or proposed road transportation, that is whether it involves persons or 

goods, or both; 

(f) the points between or the route or routes along or the area or areas within which the road transportation is 

conducted or the proposed road transportation is to be conducted, 

where any of (a) to (f) are applicable, are published below in terms of section 14 (1) of the Road Transportation Act, 1977 

(Act No. 74 of 1977). 

In terms of regulation 4 of the Road Transportation Regulations, 1977, written representations supporting or opposing these 

applications must, within 21 (twenty-one) days from the date of this publication, be lodged by hand with, or dispatched by 

registered post to the Local Road Transportation Board concemed in quadruplicate, and lodged by hand with, or dispatched by 

registered post to the applicant at his advertised address [see (b)] in single copy. 

Address to which representations must be submitted: The Secretary, Local Road Transportation Board, 

Private Bag X5019, Kimberley, 8300. 

Full particulars in respect of each application are open to inspection at the Local Road Transportation Board's 

CQ Office, New Public Offices, corner of Knight and Stead Streets, Ninth Floor, Room 9.16, Kimberley, 8301. 

KENNISGEWING 91 VAN 1998 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

AANSOEKE OM OPENBARE PADVERVOERPERMITTE 

Besonderhede ten opsigte van aansoeke om openbare padvervoerpermitte (soos ingedien by die Plaaslike Padvervoer- 

raad, Kimberley) met aanduiding van, eerstens die verwysingsnommer, en dan— 

(a) die naam van die aansoeker; 

(b) die plek waar die aansoeker sy besigheid dryf of wil dryf, asook sy posadres; 

(c) die aard van die aansoek 

(d) die getal en tipe voertuie, met inbegrip van die dravermoé of die bruto voertuigmassa van die voertuie wat by 

die aansoek betrokke is; 

(e) die aard van die padvervoer of voorgenome padvervoer, dit wil sé of dit persone of goedere, of albei behels; 

(f) die punte waartussen of die roete of roetes waaroor of die gebied of gebiede waarbinne die padvervoer 

onderneem word of die voorgenome padvervoer ondemeem staan te word, 

. Waar enige van (a) tot (g) van toepassing is, word ingevolge artikel 14 (1) van die Wet op Padvervoer, 1977 (Wet No. 74 van 

1977), hieronder gepubliseer. 

Ingevolge regulasie 4 van die Padvervoerregulasies, 1977, moet skriftelike vertoé ter ondersteuning of bestryding van 

hierdie aansoeke, binne 21 (een-en-twintig) dae vanaf die datum van hierdie publikasie, in viervoud, of per hand ingedien word 

by of per geregistreerde pos, gestuur word aan die betrokke padvervoerraad en in enkelvoud of per hand ingedien word by of 

per geregistreerde pos, gestuur word aan die aansoeker by sy gepubliseerde adres [kyk (b)]. 

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak X5019, Kimberley, 

8300. 

Volle besonderhede ten opsigte van elke aansoek lé ter Insae by die Plaaslike Padvervoerraad se Kantoor, 
Nuwe Publieke Kantore, hoek van Knight- en Steadstraat, Negende Verdieping, Kamer 9.16, Kimberley, 8301, of by 

bogenoemde posadres. 

OP.308032. (2) Links J ID No 4906165857081. (3) Distrik: Gordonia Posadres: Posbus 5227, Upington, Upington, 8800. 

(4) Wysiging van magtiging: CAY 25135. (5) 1 x 13 passengers. (6) Die vervoer van persone oor ’n bepaalde busroete. (7) 

Bestaande magtiging: Persone oor 'n bepaalde busroete en hul persoonlike besittings. Vertrek vanaf Sekondére Skool, 
Louisvaleweg na Upington met Anemone Singel, regs in Honeysucklestraat, links in Gazaniastraat, links in Pointsetiastraat tot 

by Anemone Singel dan regs met Anemone Singel tot by Groblershoop—Upington T-aansluiting, met Le Rouxstraat, Upington 
dan na staanplek, in Markstraat, Upington. Totale roete afstand 6 (ses) km. 
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Tydtafel: 

Vertrek Louisvale: 07:00. 
Vertrek Upington: 12:00. 

Vertrek Louisvale: 13:00. 

Vertrek Upington: 17:00. 

Tariewe: R1,40 (een rand veertig) per enkelrit. 

Gewysigde magtiging: Taxi passasiers. Vertrek van Sekondére Skool, Louisvaleweg na Upington met Anemone Singel, 

regs in Honeysucklestraat, links in Gazaniastraat, links in Poinsettiastraat tot by Anemone Singel dan regs met Anemone Singel 

tot by Groblershoop-Upington T-aansluiting, met Le Rouxstraat, Upington na dan na staanplek in Markstraat, Upington en terug 

na Sekondére Skool, Louisvaleweg. Vir eie gewin padvervoer te onderneem kragtens magtiging verleen deur hierdie permit. 

OP. 308035. (2) De Wee CJ ID No. 6207310196089. (3) Distrik: Gordonia Posadres: Posbus 1020, Upington, Upington, 

8800. (4) Nuwe aansoek (bestaande permithouer). (5) 1 x 15 passengers. (6) Die vervoer van taxi passasiers. (7) Vanaf 

Vaalkoppies en Straussburg na munisipale taxistaanplek, Upington en terug na Vaalkoppies en Straussburg. 

OP.308037. (2) Ahmed GM ID No. 5502125191056. (3) Distrik: Carnarvon Posadres: Posbus 3, Carnarvon, Carnarvon, 

8925. (4) Oordrag van permit: CAO 2278 Permit No. 301866/0 van Joubert J I. N. 6408295190085. (5) 1 x 10 passengers. (6) 

Die vervoer van taxi passasiers. (7) Magtiging soos in bogenoemde permit(te). 

OP.308045. (2) Fusholi TW ID No. 7106135442083. (3) District: Kimberley Postal address: 214 Madebe Street, Ritchie, 

Ritchie, 8701. (4) Transfer of permit/veh to be purchased Permit No. 301294/1 from Seleka MA I.N. 5503315680080. (5) 1x 15 

passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Authority as in above mentioned permit(s). 

OP.308048. (2) Tities T ID No. 5711305146083. (3) Distrik: Gordonia Posadres: Viokkiessingel 36, Progress, Upington, , 

8801. (4) Nuwe aansoek/voertuig aangekoop te word. (5) 1 x 15 passengers. (6) Die vervoer van taxi passasiers. (7) Vanat 

Upington na Springbok en terug na Upington. 

OP.308173. (2) Mitswi TM ID No. 4610045241082. (3) Distrik: Barkly West Posadres: Posbus 270, Delportshoop, 

Delportshoop, 8377. (4) Nuwe aansoek/voertuig aangekoop te word. (5) 1 x 15 passengers. (6) Die vervoer van taxi 

passasiers. (7) Vanaf taxistaanplek, Tidimalo, Delportshoop na Barkly-Wes en taxistaanplek, Indiérsentrum, Kimberley en terug 

na taxistaanplek, Tidimalo, Delportshoop oor dieselfde roete. 

OP.308181. (2) Mckuchwane RS ID No. 6909025411089. (3) District: Kimberley Postal address: 4514 Letlhaku Street, 

Galeshewe, Kimberley, 8345. (4) New application: BBX 371 NC. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. 

(7) From Galeshewe, Kimberley to Montshiwa Road, via John Daka Road, via Kagisho, Club 2000, Phuthanang Section, 

Phumulong, via Ipopeng, Ramatsela, Number 5, Seochoareng, Royal Street, Stamper, Bluemanda, Nyati Highway, Corless 

Road, West End and Green Street and back to town Idian Centre. 

OP.308184. (2) Williams S ID No. 5212045034085. (3) Distrik: Prieska Posadres: Louwstraat 27, Prieska, Prieska, 8940. 

(4) Bykomende magtiging: BBN 192 NC. (5) 1 X 10 passengers. (6) Die vervoer van taxi passasiers. (7) Bestaande magtiging: 

Vanaf 14de Straat 29, Spoorwegstasie en Stewartstraat 26, Prieska na punte binne die Landdrosdistrik van Prieska en terug 
na 14de Straat 29, Spoorwegstasie en Stewartstraat 26, Prieska. Staanplekke: 14de Straat 29, Spoorwegstasie en 

Stewartstraat 26, Prieska. 

Onderworpe aan die volgende voorwaardes: (a) Die voertuig moet in die naam van die applikant geregistreer wees. (b) Die ¢ 

houer van hierdie permit word belet om ’n ooreenkoms aan te gaan waarkragtens enige ander party gemagtig word om vir eie 

gewin padvervoer te onderneem kragtens magtiging verleen deur hierdie permit. 

Bykomende magtiging: (i) Vanaf Louwstraat 27, Prieska na De Aar en terug na Loustraat 27, Prieska. (ii) Vanaf Louwstraat 

27, Prieska na Upington en terug na Louwstraat 27, Prieska. 

OP.308185. (2) Williams S ID No. 5212045034085. (3) Distrik: Prieska Posadres: Louwstraat 27, Prieska, Prieska, 8940. 

(4) Wysiging van roete: BBN 192 NC. (5) 1 x 10 passengers. (6) Die vervoer van taxi passasiers. (7) Bestaande magtiging: 

Vanaf 14de Straat 29, Spoorwegsiasie en Stewartstraat 26, Prieska na punte binne die Landdrosdistrik van Prieska en terug 

na 14de Straat 29, Spoorwegstasie en Stewartstraat 26, Prieska. Staanplekke: 14de Straat 29, Spoorwegstasie en 

Stewartstraat 26, Prieska. 

Onderworpe aan die volgende voorwaardes: (a) Die voertuig moet in die naam van die applikant geregistreer wees. (b) Die 

houer van hierdie permit word belet om 'n ooreenkoms aan te gaan waarkragtens enige ander party gemagtig word om vir eie 

gewin padvervoer te onderneem kragtens magtiging verleen deur hierdie permit. 

Wysiging van roete: Vanaf Louwstraat 27, Prieska na punte binne die Landdrosdistrik van Prieska en terug na Louwstraat 

27, Prieska. 

OP.308190. (2) Tities T ID No. 5711305146083. (3) Distrik: Gordonia Posadres: Viokkiessingel 36, Progress, Upington, 

8801. (4) V.V.V. met 20% oorskryding: BBP 567 NC. (5) 1 x 15 passengers. (6) Die vervoer van taxi passasiers. (7) (i) Vanat 

munisipale taxistaanplek, Upington na woonbuurtes Rosedale, Morning Glory en Progress, Upington en terug na munisipale 

taxistaanplek, Upington. (ii) Vanaf munisipale taxistaanplek, Upington na Keimoes en Kakamas oor die kortste direkte roete en 

terug na munisipale taxistaanplek, Upington oor die kortste direkte roete. 
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Onderworpe aan die volgende voorwaardes: (a) Die voertuig moet in die naam van die applikant geregistreer wees. (b) Die 

houer van hierdie permit word belet om 'n ooreenkoms aan te gaan waarkragtens enige ander party gemagtig word om vir eie 

gewin padvervoer te onderneem kragtens magtiging verleen deur hierdie permit. 

OP.308194. (2) Deerling P ID No. 6101085235083. (3) Distrik: Kimberley Posadres: Shubertstraat 43, Roodepan, 

Kimberley, 8301. (4) VVV met 20% oorskry/vig aangekoop word. (5) 1 x 15 passengers. (6) Die vervoer van taxi passasiers. (7) 

Within a radius of 20 (twenty) km from G.P.O. Kimberley. Subject to the following conditions: (a) The vehicle must be registered 

in the name of the permit holder. (b) The holder of this permit is prohibited from entering into any agreement whereby another 

party is permitted to undertake road transportation for own gain under authority of this permit. 

OP.308195. (2) Thys P ID No. 3409275163087. (3) Distrik: Gordonia Posadres: Kingstraat 667, Paballelo, Upington, 8800. 

(4) Bykomende magtiging: CAY 11292. (5) 1 x 76 passengers. (6) Die vervoer van persone oor 'n bepaalde busroete. (7) 

Bestaande magtiging: Bestaande magtiging is ter insae by die kantore van die plaaslike padvervoerraad, h/v Knight- en 

Steadstrate, Nuwe Publieke Kantore, 9de Vioer, Kamer 9.16, Kimberley. Bykomende magtiging: Vanaf Kakamas na Blouputs, 

Riemvasmaak en Skeidrift en terug na Kakamas oor dieselfde roete. Voorgestelde tydtafel en tariewe is ter insae by die 

kantore van die plaaslike padvervoerraad, h/v Knight- en Steadstrate, Nuwe Publieke Kantore, 9de Vloer, Kamer 9.16, 

Kimberley. 

OP. 308196. (2) Thys P. ID No 3409275163087. (3) Distrik: Gordonia Posadres: Kingstraat 667, Paballelo, Upington, 8800. 

(4) Bykomende magtiging - CAY 11286. (5) 1 x 65 passengers. (6) Die vervoer van persone oor ’n bepaalde busroete. 

(7) Bestaande magtiging: Bestaande magtiging is ter insae by die kantore van die Plaaslike Padververvoerraad, h/v Knight- en 

Steadstrate, Nuwe Publieke Kantore, 9de Vloer, Kamer 9.16, Kimberley. Bykomende magtiging: Vanaf Kakamas na Blouputs, 

Riemvasmaak en Skeidrift en terug na Kakamas oor dieselfde roete. Voorgestelde tydtafel en tariewe is ter insae by die 

kantore van die Plaaslike Padvervoerraad, h/v Knight- en Steadstraat, Nuwe Publieke Kantore, 9de Vloer, Kamer 9.16, 

Kimberley. 

OP.308197. (2) Thys P ID No 3409275163087. (3) Distrik: Gordonia Posadres: Kingstraat 667, Paballelo, Upington, 8800. 

(4) Bykomende magtiging - CAY 6837. (5) 1 x 60 passengers. (6) Die vervoer van persone oor 'n bepaalde busroete. 

(7) Bestaande magtiging: Bestaande magtiging is ter insae by die kantore van die Plaaslike Padvervoerraad, h/v Knight- en 

Steadstraat, Nuwe Publieke Kantore, 9de Vloer, Kamer 9.16, Kimberley. Bykomende magtiging: Vanaf Kakamas na Blouputs, 

Riemvasmaak en Skeidrift en terug na Kakamas oor dieselfde roete. Voorgestelde tydtafel en tariewe is ter insae by die 

kantore van die Plaaslike Padvervoerraad, h/v Knight- en Steadstraat, Nuwe Publieke Kantore, 9de Vloer, Kamer 9.16, 

Kimberley. 

OP.308198. (2) Thys P ID No 3409275163087. (3) Distrik: Gordonia Posadres: Kingstraat 667, Paballelo, Upington, 8800. 

(4) Bykomende magtiging - CAY 38368. (5) 1 x 61 passengers. (6) Die vervoer van persone oor 'n bepaalde busroete. 

(7) Bestaande magtiging: Bestaande magtiging is ter insae by die kantore van die Plaaslike Padvervoerraad, h/v Knight- en 

Steadstraat, Nuwe Publieke Kantore, 9de Vloer, Kamer 9.16, Kimberley. Bykomende magtiging: Vanaf Kakamas na Blouputs, 

Riemvasmaak en Skeidrift en terug na Kakamas oor dieselfde roete. Voorgestelde tydtafel en tariewe is ter insae by die 

kantore van die Plaaslike Padvervoerraad, h/v Knight- en Steadstraat, Nuwe Publieke Kantore, 9de Vloer, Kamer 9.16, 

Kimberley. 

OP.308199. (2) Thys P ID No 3409275163087. (3) Distrik: Gordonia Posadres: Kingstraat 667, Paballelo, Upington, 8800. 

(4) Bykomende magtiging - CAY 15200. (5) 1 x 55 passengers. (6) Die vervoer van persone oor 'n bepaalde busroete. 

(7) Bestaande magtiging: Bestaande magtiging is ter insae by die kantore van die Plaaslike Padvervoerraad, h/v Knight- en 

Steadstraat, Nuwe Publieke Kantore, 9de Vloer, Kamer 9.16, Kimberley. Bykomende magtiging: Vanaf Kakamas na Blouputs, 

Riemvasmaak en Skeidrift en terug na Kakamas oor dieselfde roete. Voorgestelde tydtafel en tariewe is ter insae by die 

kantore van die Plaaslike Padvervoerraad, h/v Knight- en Steadstraat, Nuwe Publieke Kantore, 9de Vloer, Kamer 9.16, 
Kimberley. 

OP.308200. (2) Thys P ID No 3409275163087. (3) Distrik: Gordon Posadres: Kingstraat 667, Paballelo, Upington, 8800. 

(4) Bykomende magtiging - CAY 16163. (5) 1 x 64 passengers. (6) Die vervoer van persone oor 'n bepaalde busroete. 
(7) Bestaande magtiging: Bestaande magtiging is ter insae by die kantore van die Plaaslike Padvervoerraad, h/v Knight- en 

Steadstraat, Nuwe Publieke Kantore, 9de Vloer, Kamer 9.16, Kimberley. Bykomende magtiging: Vanaf Kakamas na Blouputs, 

Riemvasmaak en Skeidrift en terug na Kakamas oor dieselfde roete. Voorgestelde tydtafel en tariewe is ter insae by die 

kantore van die Plaaslike Padvervoerraad, h/v Knight- en Steadstraat, Nuwe Publieke Kantore, 9de Vloer, Kamer 9.16, 

Kimberley. 

OP.308204. (2) Damoense DO ID No 7707135266081. (3) District: Soos per permit Postal address: P O Box 70, 

Delportshoop, Delportshoop, 8377. (4) Transfer of permit/veh to be purchased Permit No. 301951/4 from Mosala FT I.N. 
6706135507081. (5) 1 x 15 passngers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Authority as in above-mentioned permit(s). 
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MUNICIPAL NOTICE 113 

CITY OF KIMBERLEY 

PROPOSED SUBDIVISION OF THE REMAINDER OF ERF 4161, KIMBERLEY 

Notice is hereby given that the City Council of Kimberley has received an application in terms of the Land Use and Planning 

Ordinance, 1985 (Ordinance 15 of 1985) for the subdivision of erf 4161, 4 Jameson Avenue, Rhodesdene, Kimberley. 

Full particulars regarding this application may be obtained during office hours from the Town Planning Section of the 

Department of the City Engineer, Second Floor, Civic Offices, Old Complex, Kimberley. 

Notice is further given that objections, if any, with the full reasons therefore must be lodged in writing with the undersigned 

on or before Monday, 9 November 1998. (15/3/9/ RHO) 

K. A. MOGAMISI, Town Clerk 

Civic Offices, Kimberley 

19 October 1998 

  

MUNISIPALE KENNISGEWING 113 

STAD KIMBERLEY 

VOORGESTELDE ONDERVERDELING VAN DIE RESTANT VAN ERF 4161, KIMBERLEY 

Kennis geskied hiermee dat die Stadsraad van Kimberley 'n aansoek ontvang het ingevolge die Grondgebruik Ordonnansie 

1985 (Ordonnansie 15 van 1985) vir die onderverdeling van erf 4161, Jamesonlaan 4, Kimberley. 

Volledige besonderhede aangaande hierdie aansoek is gedurende kantoorure verkrygbaar by die Stadsbeplannings- 

afdeling van die Departement van die Stadsingenieur, Tweede Vloer, Stadskantore, (Ou Gebou), Kimberley. 

Kennis geskied verder dat volledige gemotiveerde besware, indien enige, skriftelik by die ondergetekende ingedien moet 

word om hom te bereik voor of op Maandag, 9 November 1998. (15/3/9/ RHO) 

K. A. MOGAMISI, Stadsklerk 

Stadskantore, Kimberley 

19 Oktober 1998 

  

MUNICIPAL NOTICE 114 

CITY OF KIMBERLEY 

No 97/98 

PROPOSED DEPARTURE FROM THE ZONING SCHEME, ERF 17976, ROODEPAN, KIMBERLEY 

Notice is hereby given that the City Council of Kimberley has received an application in terms of the Land Use and Planning 

Ordinance, 1985 (Ordinance No. 15 of 1985) for the departure from the zoning scheme on Erf 17976, 31 Melia Street, 

Roodepan, for the establishment of a shop (tavern). 

Full particulars regarding this proposal may be obtained during office hours from the Town-planning Section of the 

Department of the City Engineer, Second Floor, Civic Offices, Old Complex, Kimberley. 

Objections, if any, against this application must be lodged in writing with the full reasons therefore to reach the undersigned 

on or before Monday, 9 November 1998. (15/3/8-41) 

K. A. MOGAMISI 

Town Clerk 

Civic Offices, Kimberley 

19 October 1998 
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MUNISIPALE KENNISGEWING 114 

STAD KIMBERLEY 

No 97/98 

VOORGESTELDE AFWYKING VAN DIE SONERINGSKEMA, ERF 17976, ROODEPAN, KIMBERLEY 

Kennis geskied hiermee dat die Stadsraad van Kimberley, 'n aansoek ingevolge die Grondgebruik Ordonnansie, 1985 

(Ordonnansie No. 15 van 1985) ontvang het vir ’n afwyking van die soneringskema op Erf 17976, Meliastraat 31, Roodepan, 

ten einde 'n winkel (tavern) op die erf te bedryf. 

Volledige besonderhede aangaande hierdie voorstel is gedurende kantoorure verkrygbaar vanaf die 

Stadsbeplanningsafdeling van die Departement van die Stadsingenieur, Tweede Verdieping, Ou Gebou, Kimberley. 

Besware, indien enige, teen die voorstel moet skriftelik tesame met redes daarvoor by die ondergetekende ingedien word 

om hom te bereik voor of op Maandag, 9 November 1998. (15/3/8-41) 

K. A. MOGAMISI 

Stadsklerk 

Stadskantore, Kimberley 

19 Oktober 1998 

  

MUNICIPAL NOTICE 115 

CITY OF KIMBERLEY 

No 96/98 

PROPOSED DEPARTURE FROM THE ZONING SCHEME, ERF 17831, ROODEPAN, KIMBERLEY 

Notice is hereby given that the City Council of Kimberley has received an application in terms of the Land Use and Planning 
Ordinance, 1985 (Ordinance No. 15 of 1985) for the departure from the zoning scheme on Erf 17831, 30 Begonia Street, 

Roodepan, for the establishment of a shop (tavern). 

Full particulars regarding this proposal may be obtained during office hours from the Town-planning Section of the 

Department of the City Engineer, Second Floor, Civic Offices, Old Complex, Kimberley. 

Objections, if any, against this application must be lodged in writing with the full reasons therefore to reach the undersigned 

on or before Monday, 9 November 1998. (15/3/8-41) 

K. A. MOGAMISI 

Town Clerk 

Civic Offices, Kimberley 

19 October 1998 

  

MUNISIPALE KENNISGEWING 115 

STAD KIMBERLEY 

No 96/98 

VOORGESTELDE AFWYKING VAN DIE SONERINGSKEMA, ERF 17831, ROODEPAN, KIMBERLEY 

Kennis geskied hiermee dat die Stadsraad van Kimberley, 'n aansoek ingevolge die Grondgebruik Ordonnansie, 1985 

(Ordonnansie No. 15 van 1985) ontvang het vir ’n afwyking van die soneringskema op Erf 17831, Begoniastraat 30, Roodepan, 

ten einde 'n winkel (tavern) op die erf te bedryf. 

Volledige besonderhede aangaande hierdie voorstel is gedurende kantoorure verkrygbaar vanaf die 

Stadsbeplanningsafdeling van die Departement van die Stadsingenieur, Tweede Verdieping, Ou Gebou, Kimberley. 

Besware, indien enige, teen die voorstel moet skriftelik tesame met redes daarvoor by die ondergetekende ingedien moet 

word om hom te bereik voor of op Maandag, 9 November 1998. (15/3/8-41) 

K. A. MOGAMISI 

Stadsklerk 

Stadskantore, Kimberley 
19 Oktober 1998 
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MUNICIPAL NOTICE 116 

UPINGTON MUNICIPALITY 

NOTICE N135/1998 

TOWN PLANNING SCHEME: PROPOSED REZONING AND SUBDIVISION OF A PORTION OF COMMONAGE 
ADJACENT BOOYSEN STREET: ERF 1: UPINGTON THE PORTION 

Notice is hereby given of the intention of the Upington Transitional Local Council to consider and approve the under- 
mentioned rezoning and subdivision of immovable property. 4 

1. REZONING PROCEDURES 

[Section 16 to 18 of the Land Use Planning Ordinance, 1985 (Ordinance No. 15 of 1985) and applicable Scheme 
Regulations]. 

The rezoning of the portion of commonage adjacent Booysen Street, Erf 1, approximately 9 000 m2, to Single Residential 
Zone 1. 

2. SUBDIVISION PROCEDURE 

{Land Survey Act No. 8 of 1977 and Sections 23 to 25 of Land Use Planning Ordinance, 1985 (Ordinance No. 15 of 1985)]. 

The subdivision of a portion of commonage adjacent Booysen Street, Erf 1, in Single Residential Erven, not smaller than 
900 m? each. 

Full particulars are obtainable from the Head Town Planning and Building Control, Telephone (054) 332-5911, extension 
2181 during normal office hours (Mondays to Fridays) and objections, if any, must be lodged in writing with the Chief ¢ ‘) 
Executive/Town Clerk at the undermentioned address on or before Friday, 6 November 1998. 

E. NTOBA, Chief Executive/Town Clerk 

Civic Centre, Market Street, Private Bag X6003, Upington, 8800 

  

MUNISPALE KENNISGEWING 116 

MUNISIPALITEIT UPINGTON 

KENNISGEWING K135/1998 

DORPSAANLEGSKEMA: VOORGESTELDE HERSONERING EN ONDERVERDELING VAN 'N GEDEELTE 
MEENTGROND AANGRENSEND BOOYSENSTRAAT: ERF 1: UPINGTON 

Kennis geskied hiermee van die Upington Plaaslike Oorgangsraad se voorneme om die volgende hersonering en 
onderverdeling van onroerende eiendom goed te keur: 

1. HERSONERINGSPROSEDURE 

[Artikels 16 tot 18 van die Ordonnansie op Grondgebruiksbeplanning, 1985 (Ordonnansie No. 15 van 1985) en toepaslike 
Skemaregulasies]. 

Die hersonering en onderverdeling van ’n gedeelte meentgrond aangrensend Booysenstraat, Erf 1, ongeveer 9 000 m? 
groot, na Enkel Residensiéle Sone 1. 

2. ONDERVERDELINGSPROSEDURES 

[Grond Opmetingswet No. 8 van 1977 en die Artikels 23 tot 25 van die Ordonnansie op Grondgebruiksbeplanning, 1985 
(Ordonnansie No. 15 van 1985)]. 

Die onderverdeling van 'n gedeelte meentgrond aangrensend Booysenstraat, Erf 1, in Enkel Residensiéle erwe, nie 
kleiner as 900 m? elk nie. 

Nadere besonderhede is vanaf die Hoof Stadsbeplanning en Boubeheer, telefoon (054) 332-5911, Uitbreiding 2181, 
gedurende normale kantoorure (Maandag tot Vrydag) verkrygbaar en besware, indien enige, moet aldaar skriftelik voor of op 
Vrydag, 6 November 1998, by die Uitvoerende Hoof/Stadsklerk ingedien word. 

E. NTOBA, Uitvoerende Hoof/Stadsklerk 

Burgersentrum, Markplein, Privaatsak X6003, Upington, 8801. 
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